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LYHYET PERUSTELUT

Turvapaikka- ja maahanmuuttorahasto ja kauden 2014-2020 oikeudellinen kehys

Asetus turvapaikka- ja maahanmuuttorahaston perustamisesta kuuluu neljan
lainsdddéntoehdotuksen pakettiin, jota komissio esittdéd vastatakseen muuttovirtojen ja
turvallisuusuhkien hallinnan aiheuttamiin haasteisiin vapauden, turvallisuuden ja oikeuden
alueella kaudella 2014-2020. Niiden toimien rahoitus katetaan nykyiselldén useista eri
rahastoista, kuten Euroopan pakolaisrahastosta, eurooppalaisesta rahastosta kolmansien
maiden kansalaisten kotouttamista varten, Euroopan paluurahastosta, rikosten ennalta
ehkdisyd ja torjuntaa koskevasta erityisohjelmasta (ISEC), terrorismin ja muiden
turvallisuuteen liittyvien riskien ennalta ehkdisyd, torjuntavalmiutta ja niiden seurausten
hallintaa koskevasta erityisohjelmasta (CIPS) ja ulkorajarahastosta. Komissio ehdottaa, etté
sisdasioiden ohjelmien rakennetta yksinkertaistetaan vihentdmélld rahastojen maéra kahteen
eli

e nykyiseen turvapaikka- ja maahanmuuttorahastoon ja
e sisdisen turvallisuuden rahastoon.

Komissio pyrkii titen sovittamaan EU:n tason menot paremmin yhteen unionin
toimintatavoitteiden kanssa. Tulevan rahoituskehyksen uusi rakenne tarjoaa myos
mahdollisuuden parantaa ja yksinkertaistaa rahoitustuen tiytintdonpanoa sisdasioiden alalla.
Molempien rahastojen olisi toimittava mahdollisimman pitkille identtisten
taytdntdonpanomekanismien mukaisesti.

Sisdasioiden talousarvio

Uudesta monivuotisesta rahoituskehyksesti kesikuussa 2011 antamissaan ehdotuksissa'
komissio esitti, ettd sisdasioihin osoitettaisiin vuosina 2014-2020 méarirahoja 10,9 miljardia
euroa.

Téhin madrddn sisdltyvit sekd rahoitusohjelmien etti laag ojen tietojdrjestelmien ja
sisdasioiden alalla toimivien EU:n virastojen méairarahat”.

Sisiiasioiden talousarvio 2014-2020 (miljoonaa euroa
nykyhintoina)

Turvapaikka- ja maahanmuuttorahasto

mukaan lukien EU:n uudelleensijoittamisohjelma ja Euroopan 3,869

muuttoliikeverkosto

Sisdisen turvallisuuden rahasto 4648

mukaan lukien uudet laajat tietojarjestelmit ’

Nykyiset laajat tietojdrjestelmdit ja tietotekniikkavirasto 822

Virastot 1572

(Europol, Frontex, EASO, Cepol ja EMCDDA) ’

Yhteensdi 10,911

' COM(2011)0500 lopullinen, 29. kesikuuta 2011.
* Lahde: Euroopan komission tiedonanto "Avoimen ja turvallisen Euroopan rakentaminen: sisdasioiden
talousarvio kaudelle 2014-2020" — COM(2011)0749.
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Turvapaikka- ja maahanmuuttorahaston keskeisend tavoitteena on maahanmuuttovirtojen
yhdennetty hallinnointi, miki kattaa EU:n yhteisen turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikan
eri ndkokohdat. Rahastosta tuetaan toimia, jotka koskevat turvapaikka-asioita, laillista
maahanmuuttoa, kolmansien maiden kansalaisten kotouttamista ja paluuta.

Tarkistukset

Yhteisty0ssd jasenvaltioiden kanssa toteutettavan hallinnoinnin katsotaan yhd useammin
sopivan kaikille sisdasioiden toiminta-aloille, joten se on laajennettu kattamaan myds sisdinen
turvallisuus, johon sitéd ei aiemmin sovellettu. Ndin ollen on varmistettava, ettd yhteistydssé
toteutettavan hallinnoinnin toteutus noudattaa varainhoitoasetuksen madriyksid. Niinpa
valmistelija esittdd joitakin tarkistuksia, joilla vahvistetaan yhteistyOssé toteutettavan
hallinnoinnin valvontaa ja muotoillaan teksti tarkistettua varainhoitoasetusta vastaavaksi.

TARKISTUKSET

Budjettivaliokunta pyytdd asiasta vastaavaa kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja sisdasioiden
valiokuntaa sisdllyttimaén mietintdonsa seuraavat tarkistukset:

TarKkistus 1

Luonnos lainsidadintopaitoslauselmaksi
1 a kohta (uusi)

Luonnos lainsddddntopddtoslauselmaksi Tarkistus

1 a. toteaa, etti lainsddddintoehdotuksessa
esitetty rahoituskehys on
lainsdidddntovallan kdyttijille vain
ohjeellinen eikdi siti voida vahvistaa
ennen kuin on pddsty sopimukseen
ehdotuksesta asetukseksi monivuotisesta
rahoituskehyksesti vuosiksi 2014-2020;

Tarkistus 2

Luonnos lainsdadintopaitoslauselmaksi
1 b kohta (uusi)

Luonnos lainsddddntopddtoslauselmaksi Tarkistus

1 b. palauttaa mieliin 8. kesdikuuta 2011
antamansa pddtoslauselman
""Sijoittaminen tulevaisuuteen: uusi
monivuotinen rahoituskehys
kilpailukykyistd, kestiviid ja osallistavaa
Euroopan unionia varten "1; toistaa, etti
seuraavaan monivuotiseen
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TarKkistus 3

Luonnos lainsidadintopaitoslauselmaksi
1 ¢ kohta (uusi)

Luonnos lainsddddntopddtoslauselmaksi

AD\912000FI.doc

rahoituskehykseen tarvitaan riittivisti
lisiivaroja unionin nykyisten poliittisten
prioriteettien ja Lissabonin sopimuksesta
Jjohtuvien uusien tehtdivien tiyttimiseen
seki ennakoimattomiin tapahtumiin
reagointiin; huomauttaa, etti vaikka
seuraavan monivuotisen
rahoituskehyksen mddrdirahojen tasoa
korotettaisiin vihintidn viisi prosenttia
vuoden 2013 tasoon verrattuna, voidaan
vain rajoitetusti edistid sitd, ettdi unionin
sovitut tavoitteet saavutetaan, unionin
sitoumukset tiytetdidn ja unionin
yhteisvastuullisuuden periaatetta
noudatetaan; kehottaa neuvostoa — jos se
on eri mieltd tisti lihestymistavasta —
ilmoittamaan selvisti, mitkd poliittiset
ensisijaiset tavoitteet tai hankkeet
voitaisiin sivuuttaa kokonaan huolimatta
siitd, etti ne todistetusti tuottavat
eurooppalaista lisdarvoa;

! Hyviiksytyt tekstit, P7_TA(2011)0266.

Tarkistus

1 c. korostaa, ettii unionin jo toteamien ja
itselleen ottamien tehtiivien perusteella
komission on harkittava ehdotuksessaan
kyseisid poliittisia painopisteiti
kaukokatseisesti ja asianmukaisesti;
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TarKkistus 4

Luonnos lainsidadintopaitoslauselmaksi

1 d kohta (uusi)

Luonnos lainsddddntopddtoslauselmaksi

TarKkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE492.558v02-00
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Tarkistus

1 d. muistuttaa, etti Lissabonin
sopimuksen mukaan delegoidut séiddokset
ovat ainoastaan muita kuin
lainsdidtimisjirjestyksessd hyviksyttivid,
soveltamisalaltaan yleisid sdddoksid, jotka
liittyviit lainsddtimisjdrjestyksessd
hyviksytyn sdddoksen muihin kuin
keskeisiin osiin; arvostelee siksi
delegoitujen siiddosten laajaa kiiyttid ja
pitiid kiinni siitd, etti keskeisisti osista on
sdddettivi asianomaisessa
lainsdidtimisjirjestyksessd
hyviksyttiivissi séiddoksessds

Tarkistus

(2 a) Euroopan parlamentti korosti

8 péiiviind kesikuuta 2011 antamassaan
pidtoslauselmassa "Sijoittaminen
tulevaisuuteen: uusi monivuotinen
rahoituskehys kilpailukykyistd, kestdiiviii
ja osallistavaa Euroopan unionia

varten "1, ettd kiireellisten
maahanmuutto- ja
turvapaikkakysymysten kisittelyyn ja
unionin ulkorajojen hallintaan tarvitaan
yhdennetty lihestymistapa sekii
hitditilanteiden varalle riittivisti
rahoitusta ja tukiviilineitd, jotka annetaan
kdyttoon ihmisoikeuksien
kunnioittamisen ja kaikkien
Jasenvaltioiden viilisen solidaarisuuden
hengessii siten, ettdi otetaan huomioon
kansalliset vastuut ja mddritetiidn tehtdivit
selkedisti. Se huomautti tiltd osin myos,
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ettid Frontex-viraston, Euroopan
turvapaikka-asioiden tukiviraston sekii
yhteisvastuuta ja maahanmuuttovirtojen
hallintaa koskevaan puiteohjelmaan
liittyvien rahastojen kasvavat haasteet on
otettava asianmukaisesti huomioon.

! Hyviiksytyt tekstit, P7_TA(2011)0266.

Perustelu

Euroopan parlamentin 8 pdivind kesdkuuta 2011 antaman pdcdtéslauselman "Sijoittaminen
tulevaisuuteen: uusi monivuotinen rahoituskehys kilpailukykyistd, kestdvdd ja osallistavaa

Euroopan unionia varten" 107 kohta.

TarKkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 b kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(2 b) Euroopan parlamentti korosti lisdksi
8 piiviind kesdikuuta 2011 antamassaan
piditislauselmassa’, ettii eri rahastojen ja
ohjelmien viilisti synergiaa on
parannettava, ja toteaa, etti varojen
hallinnoinnin yksinkertaistaminen ja
ristiinrahoituksen salliminen
mahdollistavat lisivarojen ohjaamisen
yhteisiin tavoitteisin. Se oli tyytyviinen
komission aikomukseen vihentiii
sisdasioiden alan talousarvioviilineiden
kokonaismdidirdd siten, etti otetaan
kdyttoon kahden pilarin rakenne ja
mahdollisuuksien mukaan yhteinen
hallinnointi, sekd katsoi, ettid tillainen
toimintatapa edistiisi merkittiviisti
nykyisten rahastojen ja ohjelmien
yksinkertaistamista, jirkeistimistd,
lujittamista ja avoimuutta. Se korosti
kuitenkin tarvetta varmistaa, etti
sisdasiainpolitiikan eri tavoitteet eiviit
sekoitu toisiinsa.
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! Hyviiksytyt tekstit, P7_TA(2011)0266.

Perustelu

Euroopan parlamentin 8 pdivind kesdkuuta 2011 antaman pdcdtéslauselman "Sijoittaminen
tulevaisuuteen: uusi monivuotinen rahoituskehys kilpailukykyistd, kestdvdd ja osallistavaa

Euroopan unionia varten" 107 kohta.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Rahaston olisi tuettava jdsenvaltioita
laillisen maahanmuuton jarjestdmisté
koskevien strategioiden laatimisessa
parantamalla niiden yleisid valmiuksia
kehittdd, toteuttaa, valvoa ja arvioida
kaikkia kolmansien maiden kansalaisia
koskevia maahanmuutto- ja
kotouttamisstrategioita, -politiikkoja ja -
toimenpiteitd, EU:n oikeudelliset vélineet
mukaan lukien. Rahaston olisi tuettava
my0s tietojen ja parhaiden kdytdnteiden
vaihtoa sekd yhteistyota eri
hallintoyksikodiden vélilld ja muiden
jasenvaltioiden kanssa.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Rahasto olisi toteutettava noudattaen
taysin Euroopan unionin peruskirjassa

PE492.558v02-00

Tarkistus

(16) Rahaston olisi tuettava jdsenvaltioita
laillisen maahanmuuton jarjestdmisté
koskevien strategioiden laatimisessa
parantamalla niiden yleisid valmiuksia
kehittd4, toteuttaa, valvoa ja arvioida
kaikkia kolmansien maiden kansalaisia
koskevia maahanmuutto- ja
kotouttamisstrategioita, -politiikkoja ja -
toimenpiteitd, EU:n oikeudelliset vélineet
mukaan lukien. Rahaston olisi tuettava
my0s tietojen ja parhaiden kiytdnteiden
vaihtoa sekd yhteistyota eri
hallintoyksikodiden vélilld ja muiden
jasenvaltioiden kanssa. Tekninen apu on
olennaisen tirkedi, jotta voidaan antaa
Jjdsenvaltioille mahdollisuus tukea
kansallisten ohjelmien tiytintoonpanoa
seki auttaa tuensaajia noudattamaan
niille asetettuja velvoitteita ja unionin
lainsdiddiintod ja siten lisdti EU:n
rahoituksen nikyvyytti ja saatavuutta.

Tarkistus

(24) Rahasto olisi toteutettava noudattaen
tdysin Euroopan unionin peruskirjassa ja
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vahvistettuja oikeuksia ja periaatteita.
Tukikelpoisissa toimissa olisi otettava
huomioon etenkin haavoittuvassa asemassa
olevien henkildiden erityistilanne
kiinnittamalld erityishuomiota ja
kohdentamalla toimia ilman huoltajaa
oleviin ja muihin riskiryhmiin kuuluviin
alaikdisiin.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Toteutettaessa toimenpiteitd
kolmansissa maissa ja kolmansia maita
koskevia toimenpiteitd rahaston tuella olisi
hy6dynnettdvé synergiaa ja noudatettava
johdonmukaisuutta muiden unionin
ulkopuolella toteutettavien, seké
maantieteellisistd ettd temaattisista unionin
ulkoisen avun vilineisti tuettujen toimien
kanssa. Nédiden toimien toteuttamisessa
olisi etenkin pyrittdvd noudattamaan tdysin
johdonmukaisesti asianomaista maata tai
aluetta koskevan unionin ulkoisen
toiminnan periaatteita ja yleistavoitteita.
Niilld ei ole tarkoitus tukea kehitysté
suoraan tukevia toimia, vaan niilld
tdydennetéddn tarvittaessa ulkoisen avun
viélineiden perusteella myonnettyd
rahoitusta. Liséksi olisi varmistettava
johdonmukaisuus suhteessa humanitaarista
apua koskevaan unionin politiitkkaan
erityisesti hdtdavun toteuttamisen osalta.

Tarkistus 10
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28 piiiviind heindkuuta 1951 tehdyssii
Geneven yleissopimuksessa vahvistettuja
oikeuksia ja periaatteita. Tukikelpoisissa
toimissa olisi otettava huomioon etenkin
haavoittuvassa asemassa olevien
henkildiden erityistilanne kiinnittdmélla
erityishuomiota ja kohdentamalla toimia
ilman huoltajaa oleviin ja muihin
riskiryhmiin kuuluviin alaikéisiin.

Tarkistus

(25) Toteutettaessa toimenpiteitd
kolmansissa maissa ja kolmansia maita
koskevia toimenpiteitd rahaston tuella olisi
hy6dynnettdvé synergiaa ja noudatettava
johdonmukaisuutta muiden unionin
ulkopuolella toteutettavien, seké
maantieteellisistd ettd temaattisista unionin
ulkoisen avun vélineisti tuettujen toimien
kanssa. Néiden toimien toteuttamisessa
olisi etenkin pyrittdvd noudattamaan tdysin
johdonmukaisesti asianomaista maata tai
aluetta koskevan unionin ulkoisen
toiminnan periaatteita ja yleistavoitteita.
Niilld ei ole tarkoitus tukea kehitysté
suoraan tukevia toimia, vaan niilld
tdydennetéddn tarvittaessa ulkoisen avun
vélineiden perusteella myonnettyd
rahoitusta. Lisdksi olisi varmistettava
johdonmukaisuus suhteessa humanitaarista
apua koskevaan unionin politiitkkaan
erityisesti hdtdavun toteuttamisen osalta.
Komission olisi yhdessi Euroopan
ulkosuhdehallinnon kanssa perustettava
toiminnan johdonmukaisuuden
varmistava tehokas mekanismi.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(35 a) Rahoitusrakenteita
yksinkertaistettaessa — joustavuutta
unohtamatta — olisi sdilytettivi
ennakoitavuus ja luotettavuus, ja ndin
olisi varmistettava rahastojen kunkin
tavoitteen asianmukainen osuus
kansallisten ohjelmien kautta. Timdn
vuoksi turvapaikka- ja
maahanmuuttorahastolle olisi
myonnettivd vuosien 2014-2020
monivuotisessa rahoituskehyksessdi
oikeudenmukainen osuus varoista, jotta
voitaisiin taata jatkuvuus vuosien 2007—
2013 rahoituskehykseen kuuluvien
nykyisten pakolaisrahaston ja
kotouttamisrahaston tavoitteiden
tukemisessa.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(41 a) Kun komissio toteuttaa unionin
talousarviota yhteistyossi jiasenvaltioiden
kanssa, talousarvion toteuttamistehtiviit
olisi siirrettiivd jisenvaltioille. Komission
Jja jisenvaltioiden olisi unionin varoja
hallinnoidessaan noudatettava
moitteettoman varainhoidon,
seurattavuuden ja syrjimdttomyyden
periaatteita seki varmistettava unionin
toiminnan ndkyvyys. Komission ja
Jjdsenvaltioiden olisi titd varten tiytettivii
valvonta- ja tarkastusvelvollisuutensa ja
otettava hoitaakseen niistd johtuvat tissd
asetuksessa sdddetyt velvollisuudet.
Téydentavid sddinnoksid olisi annettava
alakohtaisissa sadnndoissii.
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

AD\912000FI.doc

Tarkistus

(42 a) Timdn alan varojen kiytto olisi
koordinoitava paremmin, jotta
varmistetaan tiydentivyys, aikaisempaa
parempi tehokkuus ja nikyvyys sekdi
talousarvioon liittyviit synergiaedut.

Tarkistus

(42 b) EU:n rahoituksen vaikutukset olisi
maksimoitava siten, etti asetetaan
kdyttoon, yhdistetddin ja hyodynnetiiin
Jjulkisia ja yksityisid rahoitusvaroja.

Tarkistus

(42 ¢) Olisi varmistettava
mahdollisimman suuri avoimuus,
vastuuvelvollisuus ja demokraattinen
valvonta, kun on kyse innovoivista
rahoitusvilineistd ja -mekanismeista, joita
tuetaan unionin talousarviosta.
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 d kappale (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 e kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 42 f kappale (uusi)

Komission teksti

PE492.558v02-00
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Tarkistus

(42 d) Tiytintoonpanon ja varainkiyton
laadun parantamisen olisi oltava
ohjaavana periaatteena pyrittiessi
saavuttamaan rahastolle asetetut
tavoitteet, samalla kun varmistetaan
varojen optimaalinen kdytto.

Tarkistus

(42 e) On tiirkediii varmistaa, etti rahaston
varainhoito on moitteetonta ja ettii sen
taytintoonpano on mahdollisimman
tehokas ja kdyttijiystavillinen, samalla
kun taataan oikeusvarmuus ja se, ettii
rahasto on kaikkien osallistujien
ulottuvilla.

Tarkistus

(42 f) Komission olisi seurattava
vuosittain rahaston tiytintoonpanoa
kdyttien keskeisid indikaattoreita tulosten
Jja vaikutusten arviointiin. Niiiden
indikaattoreiden ja niiden perustasojen
olisi muodostettava viihimmediisperusta sen
arvioinnille, missd mddrin rahaston
tavoitteet on saavutettu.
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — f kohta — i luetelmakohta

Komission teksti

1) yhdessii tai useammassa jisenvaltiossa
vallitsevasta voimakkaasta
muuttopaineesta, johon liittyy kolmansien
maiden kansalaisten suhteettoman
laajamittainen maahantulo, ja timdn
tilanteen vuoksi jisenvaltioiden
vastaanotto- ja sdiloonottovalmiuksiin,
turvapaikkajérjestelmiin ja -menettelyihin
kohdistuu huomattavia kiireellisi
vaatimuksia;

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta — b alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tédmén tavoitteen saavuttamista mitataan
indikaattoreilla, jotka koskevat muun
muassa kolmansien maiden kansalaisten
tydeldmadn, koulutukseen ja
demokraattisiin prosesseihin osallistumisen
lisddntymisastetta.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta — d alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

(d) lisdtdédn yhteisvastuullisuutta ja
vastuunjakoa jasenvaltioiden kesken
varsinkin niitd jdsenvaltioita kohtaan,
joihin siirtolais- ja pakolaisvirrat
kohdistuvat voimakkaimmin,;

AD\912000FI.doc

Tarkistus

1) yhteen tai useampaan jisenvaltioon
kohdistuvasta suhteettoman suuresta
turvapaikkahakemusten mddriisti ja
kolmansien maiden kansalaisten
laajamittaisesta maahantulosta, minki
vuoksi niiden teknisiin, hallinnollisiin ja
vastaanottoinfrastruktuuria koskeviin
valmiuksiin sekd turvapaikkajérjestelmiin
kohdistuu huomattavia kiireellisid
vaatimuksia;

Tarkistus

Tadmén tavoitteen saavuttamista mitataan
laadullisilla ja mdidrdllisilli
indikaattoreilla, jotka koskevat muun
muassa kolmansien maiden kansalaisten
tydeldmadn, koulutukseen ja
demokraattisiin prosesseihin osallistumisen
lisddntymisastetta.

Tarkistus

(d) lisdtdédn yhteisvastuullisuutta ja
vastuunjakoa jasenvaltioiden kesken
varsinkin niitd jdsenvaltioita kohtaan,
joihin siirtolais- ja pakolaisvirrat
kohdistuvat voimakkaimmin, esimerkiksi
kdytinnon yhteistyon kautta;
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a a) hallintorakenteiden ja -jiirjestelmien
perustaminen ja parantaminen,
henkiloston sekdi hallinto- ja
lainkdyttoviranomaisten kouluttaminen,
oikeusapu, jotta voidaan varmistaa
kaikkien turvapaikkaa ja maahanmuuttoa
koskevien hakemusten helppo, tehokas ja
kitkaton laillistamismenettely;

TarKkistus 22

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
(a b) majoittamiseen liittyvien

perusrakenteiden ja palvelujen
perustaminen, parantaminen ja yllipito;

TarKkistus 23

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Tdmén asetuksen tdytantdonpanoon 1. Tdmén asetuksen tdytantdonpanoon
osoitettavat kokonaismdidrirahat ovat liittyviit, budjettiyhteistyostd ja
3 869 miljoonaa euroa. moitteettomasta varainhoidosta [...]

tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
Jja komission vilisen toimielinten
sopimuksen [17] kohdan mukaisesti
ensisijaisena ohjeena pidettiviit
rahoituspuitteet vuosina 2014-2020 ovat
3 869 miljoonaa euroa.
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Budjettivallan kdyttdjd myontdé rahaston
vuotuiset mddrirahat rahoituskehyksen
puitteissa.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Kokonaismdidirdrahat pannaan
tdytdntdon seuraavien toimenpiteiden
avulla:

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Tamén asetuksen mukaisesti
kdytettivissd olevat méidrdrahat pannaan
taytdntoon [uuden varainhoitoasetuksen

55 artiklan 1 kohdan b alakohdassa]’
tarkoitetun, yhteisty0ssd jdsenvaltioiden
kanssa toteutettavan hallinnoinnin
mukaisesti, lukuun ottamatta 21 artiklassa
tarkoitettuja unionin toimia, 22 artiklassa
tarkoitettua hitiapua, 23 artiklassa
tarkoitettua Euroopan
muuttoliikeverkostoa ja 24 artiklassa

AD\912000FI.doc

Tarkistus

2. Budjettivallan kdyttdjd myontdé rahaston
vuotuiset madrdrahat vuosia 2014-2020
koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
hyviksymisesti annetun asetuksen
sddnnoksid ja budjettiyhteistyosti ja
moitteettomasta varainhoidosta [...]
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
Jja komission vilisen toimielinten
sopimuksen mddrdyksid rajoittamatta.

Tarkistus

3. Ensisijaisena ohjeena pidettiviit
rahoituspuitteet pannaan taytantoon
seuraavien toimenpiteiden avulla:

Tarkistus

4. Tamén asetuksen mukaiset ensisijaisena
ohjeena pidettiivit rahoituspuitteet
pannaan taytintoon suoran hallinnoinnin
mukaisesti (erityisesti 21 artiklassa
tarkoitetut unionin toimet, 22 artiklassa
tarkoitettu hiitiapu, 23 artiklassa
tarkoitettu Euroopan muuttoliikeverkosto
Jja 24 artiklassa tarkoitettu tekninen apu)
tai [uuden varainhoitoasetuksen 55 artiklan
1 kohdan b alakohdassa]’ tarkoitetun,
yhteistydssd jasenvaltioiden kanssa
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tarkoitettua teknisti apua.

!Komission ehdotus — Asetus unionin
vuotuiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnnoistd, KOM(2010)815

lopullinen, 22.12.2010. Tiilld ehdotuksella

komissio virallisesti peruuttaa kaksi
aiempaa sddidosehdotusta (KOM(2010)
71 lopullinen ja KOM(2010) 260
lopullinen).

toteutettavan hallinnoinnin mukaisesti.

! Asetus unionin vuotuiseen talousarvioon
sovellettavista varainhoitosaanndista,
(COM(2010) 815 lopullinen, 22.12.2010).

Perustelu

EU:n talousarvion toteuttamisen yhteistyossd jdsenvaltioiden kanssa tapahtuvan
hallinnoinnin mukaisesti olisi oltava poikkeus eikd sddnto.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Kokonaismididrirahojen ohjeellinen
jakautuminen on seuraava:

Tarkistus 29

PE492.558v02-00
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Tarkistus

4 a. Komissio on yhdi vastuussa unionin
talousarvion toteuttamisesta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
317 artiklan mukaisesti ja se ilmoittaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimista, joiden tiytintoonpanosta
vastaavat muut yhteisot kuin jisenvaltiot.

Tarkistus

5. Ensisijaisena ohjeena pidettivien
rahoituspuitteiden ohjeellinen
jakautuminen on budjettivallan kiiyttijin
oikeuksia rajoittamatta seuraava:

AD\912000FI.doc



Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Osoitetaan jasenvaltioille
3 232 miljoonaa euroa seuraavasti:

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

AD\912000FI.doc
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Tarkistus

1. Osoitetaan jasenvaltioille

3 232 miljoonaa euroa budjettivallan
kéyttijin oikeuksia rajoittamatta
seuraavasti:

Tarkistus

2 a. Edellii 3 artiklan 2 kohdassa
mddritettyjen tavoitteiden toteuttamiseen
osoitetut varat jaetaan
oikeudenmukaisesti, tasapuolisesti ja
avoimesti. Jisenvaltioiden on
huolehdittava siitd, etti kaikki tésti
rahastosta tuetut toimet ovat unionin
turvapaikka- ja
maahanmuuttosdidannoston mukaisia,
vaikka asianomaiset toimet eiviit sitoisi
niiti eikd toimia sovellettaisi niihin.

Tarkistus

3 a. Komissio varmistaa varojen
Jjakamisen oikeudenmukaisesti ja
tasapuolisesti ja kaikkien 3 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
mukaisesti.
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Komission teksti Tarkistus

1. Rahastosta mydnnetdin rahoitustukea
kiireellisiin erityistarpeisiin vastaamista
varten 2 artiklan f alakohdassa
tarkoitetun hititilanteen sattuessa.

1. Rahastosta mydnnetdin rahoitustukea
kiireellisiin erityistarpeisiin vastaamista
varten hététilanteen sattuessa.
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